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WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA
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Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi i bezwzglednie jej
przestrzegac.

Biurko nalezy uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem i nalezytg dbatoscia.

Nie nalezy ingerowac w konstrukcje biurka, grozi to utratg gwarancji i naruszeniem
bezpieczenstwa uzytkownika.

Nie nalezy siedzie¢ na biurku, ani stawia¢ na nim rzeczy, ktorych waga i budowa
moze je uszkodzic.

Nie wolno uzywac biurka w potencjalnie niebezpiecznych miejscach.

Biurko nalezy ztozy¢ zgodnie z ponizszg instrukcja.

Biurko nalezy stawia¢ wytgcznie na réwnym i stabilnym podtozu.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiad-
czenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie
do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb i zrozumiate zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Nie powinno by¢ wykonywane czyszczenie i kon-
serwacja sprzetu przez dzieci bez nadzoru.

Nie nalezy naraza¢ produktu na szkodliwe warunki atmosferyczne.

Produkt nalezy uzywac wytgcznie w warunkach domowych, w temperaturze pokojowe;.
Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic sie torbami plastikowymi z opakowania.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

Aby zapobiec uszkodzeniom biurka, zaleca sie korzystac z dodatkowych podktadek
I mat.

Aby zapobiec uszkodzeniom podtoza zaleca sie korzystac z podktadek pod stopki od
biurka.

Nie nalezy korzystac z biurka gdy Sruby i wkrety nie sg dostatecznie dobrze dokrecone.
Moze to grozi¢ uszkodzeniem produktu lub wypadkiem.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ produktu oraz poprawi¢ komfort uzytkowania, nalezy co 2-3
miesigce dokreci¢ wszystkie Sruby w biurku.

Przy rozpakowywaniu czesci biurka nalezy unikac korzystania z ostrych narzedzi,
aby nie uszkodzi¢ produktu.

Nie nalezy korzystac z biurka, gdy sa na nim widoczne powazne uszkodzenia blatu
i/lub stelaza np. pekniecia.

Przy montazu biurka zaleca sie skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby.
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19. Nie nalezy wsadza¢ do uchwytow na kubek i stuchawki przedmiotdw, ktérych waga
i/lub konstrukcja moze je uszkodzic.

20. Przy montazu biurka nalezy korzystac wytgcznie z czeSci dostepnych w zestawie.

21. Nie nalezy zostawiac pilota do Swiatet LED na gorgcych powierzchniach. Grozi to
uszkodzeniem bateri.

22. Nie nalezy korzystac ze Swiatet LED, gdy sq one niewtasciwie podfgczone do zasilania
i/lub posiadajg uszkodzenia na przewodzie. Grozi to uszkodzeniem Swiatet LED, jak
i Zrodfa zasilania.

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Paristwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki MAD DOG.

JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jako$ci urzadzenie zapewni Paristwu duzo radosci i satysfakcji z jego uzytkowania.
NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE

Szeroko$¢ blatu 140 cm

Gtebokos¢ blatu 60 cm

Wysoko$¢ biurka 74 cm (mozliwo$é regulaci - podkrecenia na regulowanych nézkach)
Akcesoria Uchwyt na kubek, uchwyt na stuchawki, pilot do $wiatet LED, $wiatta LED
Bateria (pilot) Li-ion CR2025 3V 160mAh

Zakres czestotliwosci -433.92MHz

Maksymalna moc transmisji -8.75dBm

OPIS URZADZENIA

Postepuj zgodnie z instrukcja i w kolejnosci wykonuj ponizsze czynno$ci. W pudetku znajdziesz wszystkie niezbedne elementy,
ktérych bedziesz potrzebowat do montazu, tacznie z kluczem.

W zatgczonej instrukeji znajdziesz spis wszystkich elementéw potrzebnych do ztoZenia biurka. Posegreguj wszystkie elementy
i zobacz, czy cato$¢ jest zgodna z ponizsza rozpiska czesci dotaczonych do zestawu.

Spis wszystkich elementdéw zestawu MAD DOG GD140L:
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MONTAZ BIURKA

1. Ztozenie biurka zacznij od ustawienia jednej nogi (A) na ziemi.

AN

2. Nastepnie postaw drugg noge (A) réwnolegle do pierwszej i potacz je elementem B, przy uzyciu czterech Srubek E.

UWAGA! SRUBKI DOKRECA) DELIKATNIE. ZBYT DUZE UZYCIE SItY MOZE USZKODZIC ELEMENTY | SRUBKI!
3. Delikatnie obrdé, czeSciowo skrecony stelaz nogami do géry. Potacz elementy A i B, komponentem N. Uzyj do tego $rubek E.




4, Potdz delikatnie blat (C) na czystej podtodze. Ustaw stelaz tak, aby miejsca na wkrety w blacie, byty w tym samym miejscu
co otwory w stelazu. Uzyj do tego Srubek K. Blat powinien by¢ przykrecony tak, aby zakrzywiona krawedz znalazta sie po tej
samej stronie co grubsza cze$¢ nogi.

6. Postaw produkt blatem do gdry. Zamontuj na blacie listwy z $wiattem LED G i H. Uzyj do tego wkretéw 0. Wt6z zaslepki na kable
(F) w otwory.
M4312mm i




URUCHOMIENIE PODSWIETLENIA LED

Aby uruchomi¢ pod$wietlenie LED nalezy podtaczy¢ przewdd USB wychodzacy z listew do Zrédta zasilania:
- port USB w komputerze,

- powerbank,

- zasilacz,

- fadowarki

0 odpowiednich parametrach.

Obstuga pilota JR——
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UWAGA!

W PILOCIE, PRZY BATERII ZNAJDUJE SIE ZABEZPIECZENIE. PRZED KORZYSTANIEM Z PODSWIETLENIA NALEZY UPEWNIC SIE,
ZE ZOSTALO WYCIAGNIETE.

1. Wiacz podswietlenie. 12. Przefacz na granatowy kolor.

2. Wytgcz podswietlenie. 13. Przetacz na jaskrawy z6tty kolor.

3. Wigcz domyslny tryb podswietlenia, 14. Przetgez 26tty kolor.

4, Zwieksz predko$¢ zmiany podswietlenia. 15. Przetgcz na jasnopomarariczowy kolor.
5. Zmniejsz predkosé zmiany pod$wietlenia, 16. Przetacz na pomarariczowy kolor.

6. Przetacz na nastepny tryb. 17. Przetacz na btekitny kolor.

7. Przetgcz na poprzedni tryb. 18. Przetacz na niebieski kolor.

8. Zwigksz jasnos¢ $wiatta, 19. przetacz na rézowy kolor.

9, Zmniejsz jasnos¢ $wiatta, 20. Przetacz na migtowy kolor.

10. Przefacz na czerwony kolor, 21. przetacz na biaty kolor.

1. Przetacz na zielony kolor.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

INFORMACJE OGOLNE DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACIL.
Biurko czy$¢ suchg $ciereczkg. W przypadku wigkszych zabrudzen, przetrzyj wilgotng Sciereczka, po czym wytrzyj do sucha.

Czesci metalowe czys¢ wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj mocnych, ani $cierajacych detergentow. Mogg one uszkodzi¢ powtoke
lakierniczg produktu.

Powtoka lakiernicza produktu nie jest odporna na dziatanie ostrych czy$cikow, Scierniw, ostrych przedmiotow. Nie uzywaj ostrych
narzedzi do czyszczenia blatu biurka.



UWAGA!
PRZED ZASTOSOWANIEM PREPARATU DO CZYSZCZENIA NALEZY WYKONAC PROBE W MA£O WIDOCZNYM MIEJSCU BIURKA,
ZEBY SPRAWDZIC JAK ZACHOWUIJE SIE MATERIAL PODCZAS CZYSZCZENIA.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ELEMENTOW PLASTIKOWYCH.

Do czyszczenia elementéw plastikowych nalezy uzywac czystej Sciereczki nasgczonej woda z dodatkiem obojetnego chemicznie
mydta. Nie wolno czy$ci¢ Srodkami chemicznymi! Zawsze nalezy przeprowadzi¢ probe czyszczenia na niewidocznych, ukrytych
miejscach.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PPROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Brak mozliwosci Brak elementéw z zestawu montazowego w Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
przykrecenia blistrze dotgczonym do produktu.
elementéw
konstrukcyjnych
biurka.
Biurko po pewnym Sruby montazowe poluzowaty sie podczas | Dokreé wszystkie $ruby biurka.
czasie przestato by¢ | uzytkowania.
stabilne. Biurko zostato ustawione na nieréwnym podtozu. | Uzyj regulacii stopek w nogach.
Swiatta LED nie $wiecg | Niewtasciwie podtaczony przewdd. Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy $wiatta jest
sie. prawidfowo podtgczony do Zrédta zasilania.
Pilot nie zmienia koloru | Roztadowana bateria w pilocie. Wymien baterig, zgodna z specyfikacja w sekcji
Swiatet LED. DANE TECHNICZNE.
Uchwyty na stuchawki | Uchwyt jest zbyt mocno przykrecony do blatu. | Lekko odkrec Srubke trzymajaca uchwyt.
i kubek nie podlegaja
regulacii.

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

A

Nie nalezy wyrzucaé urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy zwrécié do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw lub skontaktowac sie z wtadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH AKUMULATOROW

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC z pdzn. zm. o akumulatorach, produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na
$mieci. Symbol 0znacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych. Uzytkownicy baterii i akumulatoréw musza korzysta¢ z dostepne; sieci odbioru tych elementéw,
ktora umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje.

LI-ION



WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE BIURKA

1. ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego Rejestru Sagdowego 0000354059
(Gwarant) gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajace z
przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia do serwisu autoryzowanego
lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta, termin naprawy moze zostaé
wydtuzony do 30 dni.

4, QOkres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.
5. Towar przeznaczony jest do uzywania wytacznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.
6. Gwarancja nie obejmuije:
a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi,
b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,
c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace autoryzacji producenta,
d. czeSci z natury fatwo zuzywalnych lub materiatéw eksploatacyjnych takich jak: baterie, zaréwki, bezpieczniki, filtry,
pokretta, pétki, akcesoria,
e. instalacji, konserwaciji, przegladéw, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen oraz instruktazu.

7. 0 sposobie usunigcia wady decyduje Gwarant. Usuniecie potwierdzonej wady urzadzenia nastapi poprzez wykonanie naprawy
gwarancyjnej lub wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokonac naprawy, gdy kupujacy zagda wymiany lub Gwarant moze dokonaé
wymiany, gdy kupujacy Zada naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodno$ci towaru (urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancjg
w spos6b wybrany przez kupujgcego jest niemozliwe albo wymagatoby nadmiernych kosztow dla Gwaranta. W szczegdlnie
uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta moze
on odméwic¢ doprowadzenia towaru do zgodnosci z udzielong gwarancjg i zaproponowac inny sposdb zatatwienia reklamacji
Z gwarancji.

8. Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktérym towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotéwki) lub autoryzowany
punkt serwisowy, jezeli dysponuje takg mozliwoscig (wymiana). Zwracane urzadzenie musi byé kompletne, bez uszkodzen
mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze spowodowaé nieuznanie gwarancji.

9. W przypadku braku zgodnosci towaru z umowa sprzedazy, kupujgcemu z mocy prawa przystugujg Srodki ochrony prawnej ze
strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te $rodki ochrony prawne;j.

10. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

11. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancii jest przedstawienie dowodu zakupu oraz
uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowaé nieuznanie gwarancji.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.
ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz, info@artdom.net.pl. Numer Krajowego Rejestru Sadowego 0000354059,

n

Caly czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sig one nieznacznie réznic od zdjg¢ przedstawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi. &

PAP
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SAFETY AND HAZARD CONDITIONS
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Please read this manual carefully and follow it strictly.
The desk should be used for its intended purpose and with due care.

Do not interfere with the design of the desk, as this may void the warranty and
compromise the user’s safety.

Do not sit on a desk or put things on it whose weight and structure may damage it.

It is forbidden to use the desk in potentially dangerous places.

The desk must be assembled according to the instructions below.

The desk should only be placed on a level and stable ground.

This product may only be operated by children 8 or more years old, mentally and/
or physically deficient persons and persons without knowledge of or experience in
operation of this appliance type if supervised or instructed in safe operation, clearly
understanding of all related risks. Children should not play with the device. Unsupervised
children should not carry out maintenance and cleaning of the device.

Do not expose the product to harmful weather conditions.

The product should only be used at home, at room temperature.

Do not allow childrento play with plastic bags from the packaging. Risk of suffocation!
To prevent damage to the desk, it is recommended to use additional pads and mats.
To prevent damage to the floor, it is recommended to use foot pads for the desk feet.

Do not use the desk when its screws and bolts are not tight enough. This may result
in damage to the product or an accident.

To extend the service life of the product and improve the comfort of its use, tighten
all the bolts in the desk every 2-3 months.

When unpacking parts of the desk, avoid using sharp tools so as not to damage the
product.

Do not use the desk when you can see serious damage to its top and/or frame, e.g.
cracks.

When installing the desk; it is recommended to use the help of another person.

Do use cup and headphones holders to store items with structure or weight that may
damage them.

When installing the desk, use only the parts supplied in the set.

Never use the LED backlight remote on hot surface, as it may damage the battery.
Do not use the LEDs if they are not correctly connected to power supply and/or have
damaged wires. This may damage both the LED and the power supply.

12



FOREWORD

Thank you for the trust you have placed in us when you purchased your MAD DOG device.

We are convinced that this high quality device will provide you with a lot of joy and satisfaction during its use.
PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPERATING MANUAL!

This device is intended for domestic or other non-commercial use.

The manufacturer will not be held liable for damages resulting from improper or non-compliant use.

TECHNICAL DATA
Top width 140 cm
Top depth 60 cm
Desk height 74 cm (adjustable - with adjustable feet)
Accessories Cup holder, headphone holder, remote control for LED lights, LED lights
Battery (remote) Li-ion CR2025 3V 160mAh
Frequency range -433.92MHz
Maximum transmission power -8.75dBm

DESCRIPTION OF THE DEVICE

Follow the instruction manual and follow the steps below in order. The box elements that you will need for assembly, including
awrench.

2. In the attached manual you will find the list of all the elements required to and see if the whole is in accordance with the
following breakdown of the parts included in the set.
3. List of all elements of the MAD DOG GD140L:
A 2pcs.
%,
B 1pc.




Tpc.

Tpc.
8pcs.
2pcs.
Tpc.
Tpc.
Tpc.
2pcs.
4pcs.
N
Tpc.
=
‘ <
1\\‘2




N 2pcs.
0 6pcs.
P 1pc.

elelelel 11
0000000
00000 e

ASSEMBLING THE DESK

1. Start the desk assembly by placing one leg.

2. Then place the other leg (A) parallel to the first and connect it with piece B, using the four E bolts.




CAUTION! TIGHTEN THE BOLTS GENTLY. EXCESSIVE USE OF FORCE MAY DAMAGE THE COMPONENTS AND BOLTS!
3. Gently turn the partially twisted rack upside down. Connect elements A and B with component N. Use E bolts for that.

4, Place the top (C) gently on a clean floor. Position the rack so that the space for screws in the top is aligned with the holes in the
rack. Use Kbolts. The table top should be screwed so that the curved edge is on the same side as the thicker part part of the leg.




6. Place the product with the top up. Install the LED light strips G and H on the top. Use the 0 screws. Insert the cable plugs (F)

in the holes.

M4312mm i

SWITCHING THE LED BACKLIGHT ON

To switch the led backlight on, connect the USB cable coming from the strips to a power source:

- USB port on the computer,
- powerbank,

- power adapter,

- charger

with appropriate parameters.

Operating the remote

CAUTION!

)

000
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Q00
®O®
OO
OO
OO

THERE IS A SAFETY STRIP IN THE REMOTE AT THE BATTERY. MAKE SURE TO REMOVE IT FIRST, BEFORE USING THE BACKLIGHT.

1. Turn on the backlight.

2.Turn off the backlight.

3. Enable the default backlight mode.

4, Increase the speed of changing the backlight.
5. Reduce the speed of changing the backlight.
6. Switch to the next mode.

7. Switch to the previous mode.

8. Increase the brightness of the light.

9. Decrease the brightness of the light.

10. Switch to red.

1. Switch to green.

12. Switch to navy blue.

13. Switch to bright yellow.
14, Switch to yellow.

15. Switch to light orange.
16. Switch to orange.

17. Switch to light blue.

18. Switch to blue.

19. Switch to pink.
20. Switch to spring green.
21. Switch to white.
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CLEANING AND MAINTENANCE

GENERAL CLEANING AND MAINTENANCE INFORMATION.
Clean the desk with a dry cloth. For larger dirt, wipe with a damp cloth, then wipe dry.
Clean metal parts with a damp cloth. Do not use strong or abrasive detergents. They can damage the coat of the product.

The paint coating of the product is not resistant to sharp cleaners, abrasives, sharp objects. Do not use sharp tools to clean the
desk top.

CAUTION!
BEFORE USING THE CLEANING PRODUCT, PERFORM A TEST IN A LOW-VISIBILITY PLACE OF THE DESK, TO CHECK HOW THE
MATERIAL BEHAVES DURING CLEANING.

CLEANING AND MAINTENANCE OF PLASTIC COMPONENTS.

For cleaning plastic components, use a clean cloth soaked in water with the addition of chemically inert soap. Do not clean with
chemicals! Always perform cleaning test on invisible, hidden places.

TROUBLESHOOTING

PPROBLEM CAUSE SOLUTION
It is not possible to There are no components from the assembly kit | Contact your authorized service centre.
screw the structural in the blister pack included with the product.

elements of the desk.

After some time, the
desk ceased to be
stable.

The mounting bolds have become loose during use.

Re-tighten all the desk bolts.

The desk was placed on uneven ground.

Use the adjustment feet in the legs.

The LED lights do not
come on.

Incorrectly connected cable.

Ensure that the light power cord is properly
connected to a power source.

The remote does not
change the LED colour.

The battery in the remote is dead.

Replace the battery as specified in section
TECHNICAL DATA.

Headphone and

The holder is too tightly screwed to the worktop.

The holder is too tightly screwed to the worktop.

cup holders are not
adjustable.

ECO-FRIENDLY AND ENVIRONMENTALLY FRIENDLY DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
waste electrical and electronic equipment (WEEE), with the symbol of a crossed-out waste container:

hz¢

Do not dispose of the device marked with this symbol together with household waste.
For disposal return the device to your local waste treatment and disposal facility or contact your local authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and electronic equipment contributes to avoiding harmful consequences for human health and
the environment resulting from the presence of hazardous components and improper storage and processing of such equipment.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES

In accordance with the EU Directive 2006/66/EC, as amended, on batteries, this product is marked with the symbol of a crossed
out waste bin. The symbol indicates that the batteries or rechargeable batteries used in this product should not be disposed of
together with normal household waste. Users of batteries and rechargeable batteries must use the available collection network
for these elements, which allows them to be returned, recycled and disposed of.

LI-ION



GAMING DESK WARRANTY CONDITIONS

1.

o o B w

ART-DOM Sp.z 0.0. with its registered office in £8dZ (92-402) at ul. Zaktadowa 90/92 National Court Register Number 0000354059
(Guarantor) guarantees that the purchased device is free from physical defects. The warranty covers only defects resulting
from the causes inherent in the item sold (manufacturing defects).

. Adisclosed defect will be removed at the Guarantor’s expense within 14 days from the date of reporting the damage to the

authorized service or point of sale.

. Inexceptional cases, e.g. the need to import spare parts from their manufacturer, the repair period may be extended up to 30 days.
. The warranty period for the user is 24 months from the date of delivery of the goods.

. The goods are intended for use only in the conditions of an individual household.

. The present warranty does not cover:

damage caused by using the device in a manner inconsistent with the user manual,

mechanical, chemical or thermal damage,

repairs and modifications made by companies or persons that were not authorized to do so by the manufacturer,

parts that are easy to use or consumables such as: batteries, bulbs, fuses, filters, knobs, shelves, accessories,

e. installation, maintenance, inspection, cleaning, unlocking, removal of contaminants and instruction.

The Guarantor will select the mode of defect removal at its own discretion. Removal of a confirmed defect of the device will
take place through warranty repair or replacement of the device. The Guarantor may perform repairs when the buyer requests
replacement or the Guarantor may perform replacements when the buyer requests repair, if bringing the goods (device) into
conformity in accordance with the granted warranty in the manner selected by the buyer isimpossible or would require excessive
costs at the part of Guarantor. In particularly justified cases, if both repair and replacement are impossible or would require
excessive costs for the Guarantor, the Guarantor may refuse to bring the goods into compliance with the granted warranty and
propose another way to settle the warranty claim.

oo oo

. The exchange of goods is made at the point of sale at which the goods were purchased (replacement or refund) or an authorized

service point, if it offers such service (replacement). The returned device must be complete, without mechanical damage. Failure
to comply with these conditions may result in failure to accept the warranty claim.

. In the event of non-compliance of the goods with the sales contract, the buyer is entitled by law to legal protection measures

on the part and at the expense of the seller, and the warranty does not affect these legal protection measures.

. The warranty is valid in Poland.
. The condition for the warranty repair or replacement of the device is the presentation of proof of purchase and the use of the

goods in accordance with the information contained in the user manual.

CAUTION! pamage or removal of the rating plate from the device may result in warranty being deemed void.

We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the images presented on the packaging and in the user manual. Please read
the user manual carefully before operating the device.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz, info@artdom.net.pl. National Court Register number 0000354059.
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